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Avisos
Declaraciéon de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

(&

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones:

- Este dispositivo no puede causar interferencias.
- Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que pueden
provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para un dispositivo digital de clase A, conforme
al Subapartado B del Apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan concebidos para proporcionar
una proteccion razonable frente a interferencias en una instalacion doméstica. Este equipo genera, usa y
puede radiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede
provocar interferencias en la recepcion de sefiales de radio. No obstante, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacién determinada. Si este equipo provoca interferencias en las comunicaciones de
radio o television (lo cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipo), se aconsejan las siguientes
medidas para corregir las interferencias:

+ Reoriente o reubique la antena receptora.

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una salida en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
+ Consulte con su distribuidor o con un técnico de radio/television profesional.

Los cambios o las modificaciones no autorizados de forma expresa por la parte responsable del cumplimiento
pueden invalidar el derecho del usuario a utilizar el equipo.

Advertencia relativa al marcado CE

C€

Marcado CE para dispositivos sin conexiéon Bluetooth/LAN inalambrica

Este dispositivo cumple los requisitos de las directivas de la CEE 2004/108/CE “Compatibilidad
Electromagnética” e IEC60950-1:2005 (22 edicion)+A1:2009 “Equipos de tecnologia de la Informacion —
Seguridad”.

“The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
® Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
H D m I trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE countries.” OR “The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,

HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing Administrator, Inc.”
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Medidas de seguridad
Las siguientes medidas de seguridad aumentaran la vida util del NAS. Siga todas las precauciones e
instrucciones.

Electricidad

Desenchufe el producto de la fuente de alimentacion antes de limpiarlo.

Use solamente el adaptador de corriente suministrado. El uso de otros adaptadores de corriente podrian
dafiar el dispositivo.

Asegurese de enchufar el adaptador de corriente a una toma con una potencia nominal adecuada.
Consulte la potencia nominal en la etiqueta del adaptador de corriente.

Uso

NO coloque el producto en una ubicaciéon donde pueda mojarse.

Coloque el producto en una superficie plana y estable.

Utilice el producto en entornos con una temperatura ambiente de entre 5°C y 35°C.

NO bloquee los orificios de ventilacidn en la carcasa del producto. Proporcione siempre una ventilacion
adecuada.

NO inserte ningun objeto ni derrame liquido en los orificios de ventilacién. Si el producto presenta
problemas técnicos, pongase en contacto con su proveedor o con un técnico de mantenimiento cualificado.
NO intente reparar el producto usted mismo.

NO deseche este producto con los residuos municipales. Este producto ha sido disefiado para
permitir el reciclaje y una adecuada reutilizacion de sus piezas. Este simbolo de un contenedor
de basura tachado indica que el producto (equipos eléctricos y electrénicos) no debe
desecharse junto con los residuos municipales. Consulte la normativa local acerca del
desecho de productos electrénicos.
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1. Contenido de la caja

Modelos aplicables: AS7004T, AS7008T, AS7010T

Dispositivo NAS

Cable de alimentacion

=

Cable de red RJ45

<

Tornillos para usar con la unidad
de disco duro de 3,5”

b

Tornillos para usar con la unidad
de disco duro de 2.5”

16 32 40

16 32 40

Lear more »
yyedll 1 1
Protect your digital assets 1
with ASUSTOR
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2. Accesorios opcionales

m@,

Camera Licanse

4CH Tray lock

Remote Control

asustor
& . imasian |

=,

| " ot
T .

AS63 | AS64 Tower : AST Tower

Los siguientes productos pueden adquirirse en la tienda de accesorios de ASUSTOR
(http://shop.asustor.com). Otros productos, como cables HDMI (2 m recomendados), ratones, teclados RF
inaldmbricos y mandos a distancia con teclados y ratones Bluetooth, se venden por separado.
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3. Guia de instalacion de hardware

Todos los datos almacenados en los discos duros se borraran y NO SE PODRAN
recuperar. Haga una copia de seguridad de todos los datos importantes antes de
inicializar el sistema.

3.1 Instalacion del disco duro

e Pulse el boton en la parte inferior de la bandeja de disco duro para desbloquear el mecanismo
de seguro.

— ol [T s

— -

¢ Con la ayuda del mecanismo de seguro, tire suavemente de la bandeja de disco para extraerla
de la bahia de disco.
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e Monte el disco duro en la bandeja de disco.

o Discos duros de 3,5 pulgadas: coloque el disco duro en la bandeja de disco, con los
orificios de montaje en los laterales del disco duro y la bandeja de disco alineados. Fije la
unidad con cuatro tornillos.

o Discos duros de 2,5 pulgadas y discos duros SSD: coloque el disco duro en el area de
la bandeja de disco indicada en rojo (véase la imagen a continuacion). Asegurese de que
los orificios de montaje en la parte inferior del disco duro y la bandeja de disco estén
alineados. Fije la unidad con cuatro tornillos.

e Deslice la unidad de disco en los railes de la bahia de disco. Con la ayuda del mecanismo de
seguro, empuje suavemente la bandeja de disco hasta que quede encajada en la bahia de disco.
Presione el mecanismo de seguro para fijar la bandeja de disco. EI mecanismo de seguro se
cerrara facilmente mediante un clic. Compruebe que la bandeja de disco esté correctamente
introducida en la bahia de disco antes de cerrar el mecanismo de seguro.
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e Una vez que el pestillo esta asegurado, puede bloquearlo mediante el seguro de la bandeja de
discos. Con la ayuda de un destornillador de cabeza plana, gire el seguro en sentido antihorario
para bloquear el mecanismo de cierre. Para desbloquearlo, gire el candado en sentido horario.

— 4
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3.2, Conexion y alimentacion del NAS

. Conecte el NAS a la fuente de alimentacion.

° Conecte el NAS al enrutador, conmutador o concentrador mediante un cable Ethernet.

. Mantenga pulsado el boton de encendido/apagado durante 1 6 2 segundos hasta que el indicador
LED de alimentacion se encienda en azul. Esto indica que el NAS esta encendido. Durante el
encendido del NAS, el indicador LED de estado del sistema parpadeara en verde y el indicador
LED de red se encendera en azul.

@\gr—

. ElI NAS estara listo para usarse una vez que el indicador LED verde de estado del sistema deje
de parpadear y se estabilice. El zumbador del sistema también emitird una sefial sonora. La
instalacion de hardware ha finalizado. Consulte la guia de instalacion de software para configurar
los ajustes del sistema.
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3.3. Actualizacion de la memoria del sistema

3.3.1. Notas y precauciones

Todos los dispositivos NAS de la serie AS 70 admiten hasta 16 GB de memoria. Antes de afiadir o quitar
mddulos de memoria, lea detenidamente las siguientes precauciones.

o EINAS y los médulos de memoria utilizan componentes y tecnologia de conectores electrénicos de
alta precision. Para evitar perder la garantia durante el periodo de garantia del producto,
recomendamos los siguiente:

v' Poéngase en contacto con su proveedor para instalar un nuevo médulo de memoria.

v" No instale el médulo de memoria usted mismo si no esta familiarizado con el proceso de
actualizacion de memoria en un equipo.

v" No toque los conectores ni abra la tapa del compartimiento del médulo de memoria.

e En caso de afiadir o quitar médulos de memoria usted mismo, podria romper la ranura o el médulo, o
equivocarse en la conexion y averiar el NAS. En ese caso, se cobrara la reparacion.

e Procure no cortarse las manos o los dedos con los bordes afilados del médulo de memoria, los
componentes internos o las placas de circuito del NAS.

e ASUSTOR no garantiza el funcionamiento de los médulos de memoria de terceros en el NAS.

o Asegurese de apagar el NAS y los periféricos, y de desconectar todos los accesorios y cables de
conexion antes de afadir o quitar moédulos de memoria.

e Para evitar descargas eléctricas de los médulos de memoria, siga las instrucciones siguientes:

v" No trabaje en una ubicacion que produzca electricidad estatica facilmente (p.ej., sobre una
alfombra).

v" Antes de afadir o quitar médulos de memoria, toque un objeto metdlico externo distinto de su NAS
para eliminar la electricidad estética y protegerse contra una posible descarga eléctrica. No toque
los componentes metalicos en el interior del NAS.

e Noinserte un médulo de memoria en la ranura en la direccién equivocada. Podria dafiar el médulo o la
ranura, y la placa de circuitos podria incendiarse.

e Utilice un destornillador apropiado para el tamafio de los tornillos.

¢ No extraiga o afloje tornillos distintos de los especificados.
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3.3.2. Piezas y herramientas necesarias

e Destornillador de cabeza cruciforme

e Memoria para dispositivos de la serie AS70 puede adquirirse en los distribuidores locales o la
ASUSTOR en linea Tienda de Accesorios (http://shop.asustor.com).

3.3.3. Extraccion de la tapa

e Seleccione [Apagar] en el menu del usuario de ADM para apagar el NAS.

< | EI I

o Desconecte todos los cables y dispositivos conectados al NAS, incluido el cable de alimentacion.
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e Utilice un destornillador para aflojar los tres tornillos situados en la parte posterior del NAS, tal
como se muestra en la imagen.

e Sujete la tapa por ambos lados con las manos y tire suavemente de ella para extraerla del
bastidor.

|

3.3.4. Instalacion de la memoria

e Alinsertar el médulo de memoria en la ranura vacia, asegurese de alinear las muescas del
maodulo con las de la ranura.

|~

e Deslice el médulo de memoria en diagonal (como se muestra en la imagen) de manera que los
conectores del médulo de memoria ser inserten totalmente en la ranura.
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e Con la ayuda de dos dedos, presione el médulo de memoria hacia abajo y luego hacia atras
hasta que oiga un clic. (Es preciso que se oiga el clic).

3.3.5. Colocacion de la tapa

o Vuelva a colocar la tapa y apriete los tres tornillos que retiré previamente.

e Vuelva a conectar todos los cables, incluido el cable de alimentacion, y encienda el NAS.
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3.4. Instalacion de la tarjeta de expansion de red 10GhE

¢ Retire la tapa del NAS tal y como se muestra en la seccion 3.3.3.

e Desatornille el tornillo de fijacion de la placa ciega y retire la placa.

e Coloque el extremo del soporte de la tarjeta de expansion a través de la ranura hacia el exterior
de la carcasa y alinee los conectores de puerto con la abertura de la ranura. Ejerza una presion
uniforme para introducir la tarjeta de expansion en la ranura PCle hasta que quede firmemente
encajada en su lugar y atornille el tornillo de fijacion.

\

=

e Vuelva a colocar la tapa del NAS tal y como se muestra en la seccion 3.3.5.
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4. Guia de instalacion de software

Puede elegir entre tres métodos de instalacion. Seleccione el método que mas se ajuste a sus necesidades.
Si no tiene una unidad de CD, vaya a la seccion de descargas del sitio web de ASUSTOR
(http://www.asustor.com/service/downloads) para descargar el software mas reciente.

4.1.nstalacion con CD

4.1.1. Usuarios de Windows

o Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD del equipo y seleccione “Iniciar” en el menu del
CD de ejecucion automatica.

@ Quick Installation Guid

Q User Guide

 Utility Tools v Mobile Apps

@ Control Center
> Backup Plan

Download Assistant

asustor Browse CD

o El asistente para la instalacion instalara Control Center de ASUSTOR en el equipo. Una vez se
haya instalado Control Center de ASUSTOR, se analizara la red en busca de dispositivos NAS de
ASUSTOR.
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( =) Control Center = 23| N
asustor
. ®
Open Connect ADM Update ice Action
Name P Model | Serial Number | MAC Address | ADM Version Status WOL
1 7 24 Read Enable ‘—
AAAAAA 172.16.2.157 AS7004T AS14107004TM0431 10:bf:48:82:89:f8 24.1.8I81 Ready Enable i
AS7004T-mktdemo 172.16.2.120 AS7004T 20:14:09:12:00:03 24.0BHQ1L § Ready Enable
AS7004T-K 172.16.2.240 AS7004T 20:14:09:11:00:03 24.0.RFUB Ready Enable
AS7008T-0001 172.16.2.79 AS7008T 20:14:07:04:00:01 25.0.A5T1 Ready Enable
AS7004T-0009 172.16.12.0 AS7004T 20:14:09:12:00:09 24.0.RFU6 Ready Enable
AS7008T-0009 172.16.1.88 AS7008T AS15047009TM0000 20:14:07:01:00:09 24.1.8191 Ready Enable
AS7010T-000D 172.16.1.172 AS7010T AA14087008ZZ8888 20:14:07:02:00:0d 2.5.0.A681 Ready Enable
AS7004T-0007 172.16.847 AS7004T ES00000000000009 20:14:09:12:00:07 24.1.8I81 Ready Enable
AS7004T-0007 172.16.8.30 AS7004T AS1234567TM1000 20:14:09:11:00:07 24.1.8I81 Ready Enable
AS7010T-NVR 172.16.12.144 AS7010T AS14087010TM0221 10:bf:48:8a:6f:70 24.0.RFU6 Ready Enable
briAS7012R-7608 172.16.2.5 AS7012R AS14097012RM0053 10:bf:48:8a:76:08 24.1BIAL1 Ready Enable
7008-TV 172.16.2.142 AS7008T AS14087010TM0044 10:bf:48:8a:6e:e5 24.1.8I81 Ready Enable
\S _ J

. Seleccione su NAS en la lista y siga las instrucciones del asistente para la instalacion para
completar el proceso de configuracion.

English

Welcome

This setup wizard will guide you through the
initialization process. For most users, the default
options are recommended.

Uses optimized settings in accordance with your computer settings and 1-Click Setup
the installed hard drives. (Recommended)

Manually configure the settings step by step. Custom Setup

4.1.2. Usuarios de Mac

. Inserte el CD de instalacién en la unidad de CD del equipo y seleccione “Instalacién rapida” en el
menu del CD de ejecucion automatica.
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-

[ NON ) L Installation CD

Quick Installation
Guide

Quick Install.pkg

User Guide

Utility Tools

o El asistente para la instalacion instalara Control Center de ASUSTOR en el equipo. También
podra elegir si desea instalar Download Assistant. Una vez se haya instalado Control Center de
ASUSTOR, se analizara la red en busca de dispositivos NAS de ASUSTOR.

‘e0e@ Control Center

Name IP Address Model Serial Number MAC address ADM Version Status WOL
GoblinNas 172.16.6.21 AS-604T  AT1403608MB0182 10:BF:48:8A:59:C0O 3.0.0.8972 Ready --
AS5110T-5129 172.16.2.92 AS5110T  AS25015110TM0000 20:14:12:10:51:29 3.0.0.B971 Ready .-
AS6102T-EC3D 172.16.1.84 AS6102T AS15076104TM0019  10:BF:48:8A:EC:3D 3.0.0.B971 Ready ==
brAS7008T-7FC9 17216.2.116  AS7008T  AS14107010TM0189 10:BF:48:8A:7F:C9 3.0.0.8971 Ready -
AS-302T-6726 17216.1.185  AS-302T  AT1301302MB0899 10:8F:48:8A:0D:EQ 3.1.0.A951 Ready -
Raymond-AS-604T-C... 172161147  AS-604T  AT1207608MB0103 10:BF:48:89:C5:1A 3.1.0.A851 Ready .-
AS-604T-C42D 172161109  AS-604T  AT1207608MB0047 10:BF:48:89:C4:2D 3.1.0.A8U2 Ready --
NvrTest-AS6202T-1E99  172.16.2.221 AS6202T AS15106204TM0143  10:BF:48:8B:1E:99  3.0.0.R8N2 Ready --
AS3104T-8781 172.16.1.222  AS3202T AS15093104TM0215 10:BF:48:88:12:FA 3.0.0.R8N2 Ready -
AS-602T-2DC5 172.16.2.159  AS-602T  AT1207602MBO04A 10:BF:48:8A:2D:C5 3.0.0.B6L3 Ready --

H
. Seleccione su NAS en la lista y siga las instrucciones del asistente para la instalacion para
completar el proceso de configuracion.
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English ~

Welcome

This setup wizard will guide you through the
initialization process. For most users, the default
options are recommended.

Uses optimized settings in accord with your comp settings and | -l
the installed hard drives. (R ded) 1-Click Setup

Manually configure the settings step by step. Custom Setup

asustor
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4.2. Instalacion web

. Si conoce la direccion IP actual de su NAS, puede abrir un explorador web e introducir la
direccion IP (por ejemplo: http://192.168.1.168:8000 ) para iniciar la instalacion.

. Siga las instrucciones proporcionadas por el asistente para la instalacion para completar el
proceso de configuracion.

Welcome

This setup wizard will guide you through the
initialization process. For most users, the default
options are recommended.

Uses optimized settings in accordance with your computer settings and

1-Click Set
the installed hard drives. (Recommended) P

Manually configure the settings step by step. Custom Setup

B o M =

4-.3. Instalacion usando un dispositivo mobil

1.  Busque “AiMaster” en el Google Play o en el Apple App Store. Puede escanear el cédigo QR adjunto si
lo prefiere. Descargue e instale el AiMaster en su dispositivo movil.

AiMaster para Android AiMaster para iOS

2. Asegurese que su dispositivo movil esta conectado a la misma red local que su NAS.

3. Después, abra el AiMaster y seleccione el icono [ +] en la barra de herramientas en la parte superior de
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100 S 2 il 65% 4 5:14 p1

&) AiMaster

>

AiMaster

4.  Selecciones [Auto Discovery]. AiMaster escaneara su red local en busca de su NAS.
100 S 2 il 65% (8 5:14 pi

¥ AiMaster

Connect via Cloud 1D

via IP/Hostname

Auto Discovery

Cancel

5.  Seleccione su NAS de la lista.
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100 T 2 il 65% (8 5:12 pa

{ Y AiMaster C

Server list(not initialized)

-
AS-204TE-E943 )

6. Seleccione [Start Initialization] para comenzar con la instalacion. Siga las instrucciones paso a paso

hasta completar la instalacion.

@&NO 100 T 2 .l 67% (8 5:04 P

{ Y AiMaster

Server name AS-202TE-2469
Model AS-202TE
P Address 172.16.12.127:8000

Start initialization
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44 Instalacion con la pantalla LCD

. La pantalla LCD le pedira si desea inicializar el NAS una vez haya detectado que el NAS no se ha
iniciado o inicializado.

. Utilice el botdén "¢” situado a la derecha de la pantalla LCD para confirmar que desea inicializar el
NAS. El sistema llevara a cabo el proceso de inicializacion.

| INITIALIZING -
%J FLERSE WRIT...

= -

INITIALIZE npss
WES =

—

. La inicializacién habra terminado cuando se muestre la direccion IP del NAS en la pantalla LCD.
NOTA: la contrasefia para la cuenta “admin” se establecera en “admin”.

4.5. Instalacion con una conexion directa

Consulte la seccién 5.5 Solucién de problemas para las instrucciones de instalacion.

4.6. Como apagar el NAS

1. Confirme los ajustes de la funcién para el botén de encendido como se muestra en el siguiente grafico.
Cuando se mantiene el botén de encendido durante 1,5 segundos usted puede decidir si se debe apagar el
NAS que entre en modo de suspension. Este ajuste se puede acceder desde el ADM al seleccionar:
[Configuracion]>[Hardware] = [Energia] = [Configuracion].
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D

Settings o o

General System Energy Control Power Fan Control LCD Panel

@ Network EuP Mode Configuration

@ Regional Options EuP (ErP) stands for Energy Using Product and is a provision created by the European Union to regulate power
\ 9 P consumption.

- Enese o pible

Notification Settings

In the event of a power outage, enable the NAS to return to its previous state once power has been restored

=== ADM Defender
- Enable Wake on LAN (WOL)

52 Certificate Manager When the power button is held down for 1.5 seconds: | Shut down NAS v

Shut down NAS
[£] ADM Update Power Scheduling
Enter sleep mode

Network Recycle Bin o 2 RE =

\ Energy Saver Day Power On Power Off Restart Sleep
1 EZ-Connect

';:‘, Manual Connect

4y Factory Default

Ol Regittin

2. Mantenga pulsado el boton de encendido durante 1,5 segundos. Usted oira un "beep" de la alarma del
sistema. Suelte el botén de encendido y el NAS se apagara o entrara en modo de suspension dependiendo
de su configuracion.

»
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5. Apéndice

5.1.Indicadores LED

1. Indicador LED de alimentacion

2. Indicador LED de estado del sistema

3. Indicador LED de red

4. Indicador LED de USB

5. Indicador LED de disco duro

Luz fija Encendido
Azul o
Luz intermitente Reactivacion desde el modo de
suspension (S3)
Alimentacion
Luz fija Modo de suspension (S3)
Naranja
Parpadea cada 10 segundos Modo nocturno
Estado del Luz intermitente Encendiendo
sistema Verde
8 Luz fija Sistema listo
Red
é Azul Luz fija Puerto de red conectado
El dispositivo USB conectado a la
USB Luz fija parte frontal del NAS esta listo para
& Verde Su USoO.
Luz intermitente Acceso a datos en curso
Luz fija Disco duro listo
Disco duro Verde Luz intermitente Acceso a datos en curso
Parpadea cada 10 segundos Modo de hibernacion
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Rojo

Luz fija

Anomalia en el disco duro

5.2. Panel posterior

asustor E=##

¥ / Network Attached Storage
del : AS7008T
/ AC Input : 100-240Vac, 60-50Hz , 6.3-3A

AB 02

Made in Taiwan / =

P/N:1§47-T8004001-000

5.4. Operando con el panel LCD

hed

Boton de restablecimiento
Puerto HDMI

Puerto RJ45 y USB 3.0
Puerto RJ45 y USB 2.0
Puerto eSATA

Puerto S/PDIF

k-bloqueo

Fuente de alimentacion

Ventilador del sistema

. Ranura de expansion

Nombre de modelo

Fuente de alimentacion

Certificaciones

Puede utilizar el panel LCD para configurar el sistema y comprobar la informacién del mismo. Los botones
ubicados en el lado derecho del panel LCD pueden usarse para navegar por sus menus. Por favor vea el
grafico de abajo para una descripcion de cada botén.
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s r S 1. [Arriba] Botdn
2. [Abajo] Botdn
& L [Atras] Boton
4. [Confirmar] Botdn
Después de encender el NAS, podra ver el nombre y la direccion IP del NAS en el panel LCD. El panel se

apagara automaticamente después de unos segundos. Puede utilizar el panel para configurar la
configuracion y comprobar la informacion del sistema.

ASEe484T-117E

172.16.2.35

El menu principal consta de los siguientes submenus:
1. Copia de seguridad en un toque

2.Red

3. Almacenamiento

4. Temperatura

5. Operacion

6. Configuracion

Pulse los botones [Arriba] o [Abajo] para desplazarse por los elementos del menu. Pulse el botdn
[Confirmar] para entrar en cualquier submenu. Pulse el botdn [Atras] para volver al nivel anterior.

1. Copia de seguridad en un Toque

En el submenud 1 Touch Backup, puede utilizar los botones [Arriba], [Abajo] y [Confirmar] pa ra seleccionar
y ejecutar las siguientes acciones.

MAIM
#1 TOUCH BRCELUF

1.1. Progreso: ejecuta la funcidon de copia de seguridad para el puerto USB situado en el panel frontal.

1.2. Expulsar dispositivo: expulsa cualquier dispositivo USB conectado al puerto USB ubicado en el panel
frontal.

2. Red
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En el submenu Red, puede utilizar los botones [Arriba], [Abajo] y [Confirmar] para ver la informaciéon que
se muestra a continuacion.

MAIM
*HETWORE

2.1.LAN

2.1.1 Direccion IP

2.1.2 Mascara de subred
2.2 WAN

2.2.1 Direccion IP

2.2.2 Mascara de subred

3. Almacenamiento

En el submend Almacenamiento, puede utilizar los botones [Arriba], [Abajo] y [Confirmar] para ver la
informacioén de volumen que se muestra a continuacion.

MAIH
*STORAGE

3.1. Espacio total: La capacidad de almacenamiento total del volumen.
3.2. Espacio usado: La cantidad de espacio actualmente en uso en el volumen.

3.3. Espacio libre: La cantidad de espacio libre que queda en el volumen.

4. Temperatura

En el submenu Temperatura, puede utilizar los botones [Arriba], [Abajo] y [Confirmar] para ver la
temperatura de los elementos que se enumeran a continuacion.

MAIH
*TEMFERATURE

4.1. CPU: La temperatura de la CPU.
4.2. Sistema: La temperatura del sistema NAS.
4.3. HDD: La temperatura de los discos duros.

5. Operacion
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En el submenu de operacion, puede utilizar los botones [Arriba], [Abajo] y [Confirmar] para ejecutar las
acciones que se enumeran a continuacion.

MAIH
*0OPERATION

5.1. Apagado: Apague el NAS.

5.2. Reiniciar: Reinicie el NAS.

6. Configuracion

En el submenu Configuracién, puede utilizar los botones [Arriba], [Abajo] y [Confirmar] para configurar los
elementos que se enumeran a continuacion.

MAIN
*CONMFIGURATION

6.1. Nombre del servidor

Pulse los botones [Arriba] o [Abajo] para recorrer las letras y los numeros. Pulse el botén [Confirmar] para
confirmar el caracter de su eleccion y pasar al siguiente caracter. Repita este proceso hasta que todos los
caracteres del nombre estén configurados. Al presionar el boton [Atras] aparecera la opcion "Confirmar
cambio”. Podra seleccionar entre "Si" y "No".

SERVER MAME
ASUSTOR HAS

6.2. Configuracion de red
6.2.1. LAN

6.2.1.1. DHCP

Al presionar el botén [Confirmar] aparecera la opcion "Confirmar cambio”. Podra seleccionar entre "Si" y
"NO"_

6.2.1.2. Direccion estatica

6.2.1.2.1. Direccion IP

Pulse los botones [Arriba] o [Abajo] para recorrer los numeros. Pulse el botdn [Confirmar] para confirmar el
numero de su eleccién y para pasar al siguiente nimero. Repita este proceso hasta que todos los
numeros estén configurados. Al presionar el boton [Atras] aparecera la opcién "Confirmar cambio”. Podra
seleccionar entre "Si" y "No".

6.2.1.2.2. Mascara de subred

Pulse los botones [Arriba] o [Abajo] para recorrer los numeros. Pulse el botdn [Confirmar] para confirmar el
numero de su eleccién y para pasar al siguiente nimero. Repita este proceso hasta que todos los
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numeros estén configurados. Al presionar el boton [Atras] aparecera la opcién "Confirmar cambio”. Podra
seleccionar entre "Si" y "No".

5.5. Solucion de problemas

P: ¢ Por qué no puedo detectar mi NAS de ASUSTOR con Control Center?

R: Si tiene problemas para detectar su NAS con Control Center de ASUSTOR, haga lo siguiente:

1. Compruebe la conexion de red.

a. Asegurese de que su equipo y NAS formen parte de la misma red de area local.

b. Compruebe que el indicador LED de red esté encendido. Si no lo esta, pruebe a conectar su

cable Ethernet a otro puerto de red o utilice un cable Ethernet distinto.

2. Desactive cualquier firewall que se esté ejecutando en el equipo. Pruebe a buscar su NAS de
nuevo con Control Center de ASUSTOR.

3. Sisigue sin poder detectar su NAS, conecte el NAS a su equipo con el cable de red RJ-45

suministrado y cambie la configuracion IP del equipo.

a. Seleccione [Inicio]->[Panel de control]->[Centro de redes y recursos compartidos].

» o @ » Cont... » All Control PanelL.. » v Search Control Panel

@
5

")

Adjust your computer's settings

Internet Options

Location and Other
Sensors

Mouse

Network and Sharing
Center

)

A

Parental Controls

Personalization

Power Options

Realtek HD Audio Manager

Region and Language

Sound

Sync Center

View by: Largeicons ¥

Keyboard

Mail (32-bit)

Multi-finger

Notification Area Icons

Performance Information
and Tools

Phone and Modem

Programs and Features

Recovery

RemoteApp and Desktop
Connections

Speech Recognition

System

m
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b. Haga clic en [Cambiar configuracion del adaptador] en el panel izquierdo.

<« AllC... » Network and Sharing... Search Control Panel )

Control Panel H . . . .
oo e View your basic network information and set up

connections

I Change adapter settings

Change advanced sharing ﬁh |;h q See full map
Ay 3

settings
ALLEN-PC asustor-office-4M Internet
(This computer)

View your active networks Connect or disconnect

7 asustor-office-4M Accesst).lpe: ~ Internet
y Connections: I Local Area

Work network o -
Connection

Change your networking settings

ﬁ. Set up a new connection or network

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN
connection; or set up a router or access point.

c. Haga clic con el botdon derecho en [Conexion de area local] y seleccione [Propiedades].

. » Network Connecti... »

Organize v Disable this network device Diagnose this connection ~ » s~ 00 @
L‘. Local Area Connection ‘ l: Wireless Network Connection
> asustor-office-AM = _ Disabled
@ JMicron # Disable D Atheros AR9285 Wireless Network...
Status
Diagnose

# Bridge Connections

Create Shortcut

Delete
“;' Rename
“;' Properties
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f.

d. En la ficha [Red], seleccione [Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)] y haga clic en
[Propiedades].

r

v

— hl
U Local Area Connection Properties g

Networking |

Connect using:

&¥ JMicron PCI Express Gigabit Ethemet Adapter

This connection uses the following items:

% Client for Microsoft Networks
VI = Q05 Packet Scheduler
- ,Q File and Pnnter Shanng for Mlcmsoﬂ Networks

P intemet Protocol Versuon 4 (T CP/IPv4)
'\E = [ink-Layer Topology Discovery Mapper 170 Driver
4. Link-Layer Topology Discovery Responder

Uit Propeties

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok |[ cancel |

En la ficha [General], seleccione el botén de opcién [Usar la siguiente direccion IP].

Introduzca 169.254.1.1 en [Direccion IP] y 255.255.0.0 en [Mascara de subred], y haga clic
en [Aceptar].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

=)

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

*) Obtain an IP address automatically

@) Use the following IP address:

IP address: 169 .254 . 1 . 1
Subnet mask: 255.255 .0 . 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[7] validate settings upon exit

o J[ concel |

Abra Control Center de ASUSTOR para buscar su NAS.
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4. Silos procedimientos descritos previamente no solucionan el problema, péngase en contacto con
su proveedor local de ASUSTOR o con el servicio de atencion al cliente de ASUSTOR
(http://support.asustor.com). También puede consultar la base de conocimientos de ASUSTOR.
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